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1. Purificador con tecnologia Hydro-Pur®
de Carbon Activado (bajo tarja)

El Purificador con tecnologia Hydro-Pur® de Carbon Activado (bajo tarja)
proporciona agua ideal para beber de una manera segura y practica.

En un mismo Cartucho se realizan dos etapas de Purificacién que proveen
agua de calidad a tiy a tu familia:

Elemento Funcién

Mejora el olor y color del agua. Igualmente elimina el sabor a cloro del

Carbén activado . . . - .
agua y retiene sedimentos, tierra, arenas o insectos de la tuberia.

Plata coloidal Retiene el 99.9% de bacterias del agua.

Equipo probado conforme a los estandares de la NOM 244-SSA1-2008.
Ver seccidn 6. Especificaciones técnicas

Componentes del Purificador

1. Mangueras.
2. O7ring.
3. Tapa.
4. Conector de entrada/salida
a manguera.
5. Conector a llave dispensadora.
6. Conector de alimentaciéon de agua.
7. Llave dispensadora.
8. Vaso.
9. Cartucho.
10.Placa soporte.
1. Llave.
12.Tornillo de placa soporte.
13.Tornillo de pared.
14.Taquete.
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Componentes de la Llave dispensadora

A. Arandela hule 11/4”.

B. Escudo cromado.

C. Arandela hule 1 55/64".

D. Arandela hule rigido 11/3".
E. Arandela dentada.

F. Tuerca.

Herramientas requeridas
para instalacién

Flexémetro.

2. Instalacion

Instalacién de Llave
dispensadora

1. Ubica y selecciona el punto en
donde instalaras la Llave
dispensadora (ver Figura 1).

¢
C—

6%0
347 F

Cubierta
de cocina

Taladro. Llave ajustable de 0 a1/4".

Desarmador de punta
plana de1/2".

Martillo.

ﬁ@ﬁ
e

Puntos recomendados
para la instalacion

Figural.

2. Procede a perforar la tarja de tu

cocina (ver Figura 2).

—

R

Figura 2.

U Importante
]

de tu cocina.

Deberas utilizar un tipo de broca distinta de acuerdo al material que tenga la tarja

. . Diametro
Material Tipodebroca Imagen
de broca

Acero inoxidable Cobalto 5% 1/4” &@

Granito Ncleo o corona de Var @
diamante

Mérmol Ncleo o corona de e @
diamante

Cristal Diamantada o de a4 e

carburo para vidrio
Ceramica Diamantada 1/4”

*Tarja=Lavadero, lavatrastos, mesada, fregadero.
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3. Identifica y separa las piezas 1. Aseglrate que la Valvula angular de tu "
N . ; " anguera

que se colocaran por debajo de e ﬁ;?ggflf/;“le cocina sea de 1/2 x /2" con manguera ¢ S
oma de
la tarja’ de tu cocina (ver Figura 3). A (ver Figura 8). valvula angular agua fria
Arandela cerrada

. ) @7 dentada
4. |dentifica las piezas que van

sobre la tarja’ de tu cocina e 9‘ Tuerca

insértalas en la Llave 3. Separa la manguera de la salida de la Figura 8.
dispensadora (ver Figura 4). Figura 3. Valvula angular (ver Figura 8).

~
2. Cierra la Valvula angular.

5. Coloca la Llave dispensadora Llave 4. Desconecta la manguera del conector de
en el orificio que recién realizaste dispensadora alimentacion de agua y enrosca el conector
con la ayuda del taladro. & Arandela hule 11/4” en la salida de la valvula angular, justo
S Escudo cromado donde estaba colocada previamente la Figura 9.
6. Coloca las piezas que van por @71’\;72253 hule manguera (ver Figura 9).
debajo de la tarja’ de tu cocina. —
Aseglrate de apretar firmemente | Figura 4. Para desconectar la manguera oprime el
la tuerca (ver Figura S). anillo de plastico que circunda la manguera
y jala al mismo tiempo la manguera (ver
7. Enrosca el conector a la Llave Arandela de ™~ > Figura 21). Figura10.
dispensadora (ver Figura 6). hule rigido
5. Ahora coloca la manguera en el conector
- Arandel Tuerca : . )
8. Aseglrate que la Llave dentada —— | de alimentacion a agua (ver Figura 10).
dispensadora haya quedado
bien ajustada a la tarja’ de Figura 5.
tu cocina (ver Figura 7). @ Importante
c En todo momento debes mantener cerrada la Figura11.
Conexion a la toma de Valvula angular (ver Figura 11).
agua fria (%"
Debajo de tu tarja se encuentran Instalacién del Purificador |12 cm
dos llaves, la de agua caliente y la Figura 6. A
de agua fria. Para la instalaciéon 1. Presenta el Purificador en el lugar que
de este Purificador es necesario mejor elijas para su instalacion
Gnicamente trabajar con la llave (ver Figura 12). —
de agua fria.
Te recomendamos colocar el Purificador _— Scm
“Tarja=Lavadero, lavatrastos, al menos a 5 cm por encima del pisoy

mesada, fregadero. Figura 7. 12 cm alejado de la pared méas proxima. Figura12.
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2. Marca con un lapiz los puntos a
perforar (ver Figura 13).

3. Perfora la pared debajo de tu
tarja’, justamente en los puntos
que marcaste anteriormente
con lapiz.

4. Inserta los taquetes y los
tornillos en donde ira colgada,
mas adelante, la placa de soporte
(ver Figura 14).

S. Los tornillos de soporte deben
tener una separaciéon de 5 a 10 mm
entre la cabeza y la pared de la
instalacion (ver Figura 15).

6. Toma una manguera, introduce
un extremo de ésta al conector
de alimentacion de agua y el
otro extremo al conector de
entrada del Purificador. Introduce
la manguera hasta el tope de
los conectores. Corta en caso
de ser necesario (ver Figuras
16y 17).

Importante

Al cortar la manguera,

revisa que quede pareja, lisay que

no tenga cortes, hendiduras, puntos
planos o bordes filosos (ver Figura 18).

Figura13.

Figura14.

5al0 mm

Figura15.

Entrada Salida

Figural6.

Figura17.

:@(X;@

Figura18.

7. Toma la manguera restante, introduce
un extremo en el conector de salida del
Purificador y el otro extremo al conector de
la Llave dispensadora. Introduce la manguera
hasta el tope de los conectores. Corta en
caso de ser necesario (ver Figura 19).

8. Cuelga el Purificador en los tornillos de la
pared (ver Figura 20).

4 M\
U Importante
e Una vez terminada la instalacién del Purificador,

procede a abrir la Valvula angular y verifica
que no haya fugas. Te recomendamos jalar
ligeramente las mangeras del Purificador para
asegurar que estén firmemente colocadas en
los conectores.

Si necesitaras desconectar alguna manguera,
oprime el anillo de plastico que circunda

la manguera y jala al mismo tiempo la
manguera (ver Figura 21).

3. Usos y cuidados

Purga del Purificador

1. Abre la Llave dispensadora levantando
la palanca (ver Figura 22).

2. Deja salir todo el aire hasta que el agua
salga sin interrupcion.

Figura19.

Figura 20.

Figura 21.

Figura 22.

I\
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3. Antes de utilizar el Sistema, es importante que dejes correr agua

durante 5 minutos.

@ Importante
c No bebas el agua que dejaste correr. Te recomendamos recolectarla en

un recipiente y utilizarla para otros fines como el lavado de platos o el

riego de plantas.

4. Cierra la Llave dispensadora. Ahora el agua de tu Purificador bajo

tarja esta lista para beberse.

4. Mantenimiento

Para el uso 6ptimo de tu Purificador bajo tarja es necesario que cambies

el Cartucho en el tiempo indicado.

Componente Frecuencia de cambio

Cartucho de Purificador Cada 6 meses

Ver seccién 6, Especificaciones técnicas.

*Tarja=Lavadero, lavatrastos, mesada, fregadero.

Cambio de Cartucho de repuesto

1. Cierra la valvula angular de alimentacion
del agua (ver Figura 23).

Figura 23.

2. Descuelga el Purificador de la pared
(ver Figura 24).

Figura 24.

3. Sostén la tapa del Purificador y desenrosca
el vaso utilizando la llave incluida
(ver Figura 25).

Figura 25.

4. Retira el Cartucho usado y su O’ring.
Procede a desecharlos (ver Figura 26).
Desconectar las mangueras de entrada

y salida de agua.
Figura 26.

S. Lava con agua, jabén y una esponja el vaso
por dentro y por fuera, limpia la base con
un trapo himedo. Evita usar una fibra ya
que puede dafar tu Purificador (ver Figura 27).

Figura 27.
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que asiente a lo largo y al fondo de la Q./
&

ranura (ver Figura 28).

respectivamente.

Enrosca nuevamente el vaso en la Figura 29.
tapay aprieta utilizando la Llave

(ver Figura 30). Introduce las mangueras
a tope en la entrada y salida de agua

. Remueve la envoltura del nuevo Cartucho | Figura28.
y colocalo centrado y hasta el fondo del
vaso del Purificador (ver Figura 29).

Figura 30.

. Coloca el Purificador en su lugar.

5. Guia de resolucion de problemas

Problema

Solucién

Problema

Solucion

Hay fuga de agua entre la tapa
y el conector de 1/2” de entrada
o salida.

Verifica que esté bien conectado el O°ring. Enrosca un poco mas
el conector, pero no mas de un cuarto de vuelta.

Hay fuga de agua entre las
mangueras y los conectores.

Verifica que la manguera tenga un corte correcto e inserta hasta
el fondo la manguera del conector.

El agua tiene sabor a cloro,
color u otra caracteristica
como si no mejorara al pasar
por el Purificador.

Verifica la colocacion del Cartucho.

Reemplaza el Cartucho usado por uno nuevo.

Si el agua antes de purificar tiene un color, olor o sélidos
detectables facilmente es posible que el Cartucho se agote antes
de llegar a los 6 meses o de purificar 2,400 L.

La cantidad de agua ha
disminuido mucho.

Esto puede suceder si el agua sin purificar tiene mucha tierra o
sedimentos.

Cambia el Cartucho. El Purificador retiene en su
interior los sedimentos por lo que no mejora al
limpiarlo exteriormente.

No se puede desenroscar el
vaso.

Para desenroscar el vaso debes girarlo en sentido de las
manecillas del reloj, asegura con una mano la tapa y con ayuda
de la Llave gira el vaso.

No se dénde conseguir un
nuevo Cartucho.

Te recomendamos marcar a la linea de Atencion a Clientes de
Rotoplas 800 506 3000 para que nuestros expertos te asesoren.

La manguera estorba.

Puedes fijar la manguera con un cincho de plastico
o alguna otra cinta.

No sale agua por el Purificador.

Verifica que haya agua fria en las tuberias.

Abre la valvula angular.

Abre la Llave dispensadora.

Hay fuga de agua entre la tapa
y el vaso.

Desenrosca el vaso y verifica que el sello del vaso asiente
totalmente a lo largo de la ranura y que no esté dafiado.

Verifica que el Cartucho de repuesto asiente sin
obstruir el enroscado del vaso.

Enrosca el vaso con la mano hasta el tope y da un ligero apriete
utilizando la llave.

Utilicé agua caliente para el
Purificador.

Si utilizaste agua caliente por mas de 15 minutos, debes
reemplazar el Cartucho.
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6. Especificaciones técnicas

Nombre del producto Purificador con Tecnologia Hydro-Pur® de Carbén Activado

(bajo tarja)’
Cantidad 1 pieza
Datos del vaso
Material de fabricacion Polipropileno blanco
Presién de trabajo 0.5 -7 kg/cm?
Temperatura de trabajo De 4°Ca38°C
Datos del Cartucho
Identificacion Cartucho de Repuesto para Purificador PT-O1R

Carbon activado, impregnado con plata coloidal y soportado

Material de fabricacién on fibras sintéticas

Rendimiento

Vida Gtil en uso doméstico Hasta 2,400 L de agua purificada y no méas de 6 meses de uso

Retencion de sélidos en suspension Mayor a 5 micras
Reduccion de coliformes fecales Mayor al 99.9%
**Retencion de bacterias mesoéfilas aerobias Mayor al 95%
Flujo de operacion maximo 4 lpm
Restricciones

1. El Purificador debe utilizarse sélo con agua de abastecimiento piblico y a temperatura entre 4 °C y 38 °C. Se
conecta a la llave del agua fria. La vida Gtil de los Cartuchos dependera de la calidad del agua, del lugar y el uso que
tenga el Purificador, esta variacion puede acortar la vida Gtil del Cartucho o disminuir los porcentajes de retencion
indicados.

2. El flujo real depende de la presion disponible en el punto de uso.

3. Este producto no reduce los minerales presentes en el agua.

Equipo probado conforme a los estandares de la NOM 244-SSA1-2008 a condiciones de flujo de1.25 L/min.

El Purificador de agua (bajo tarja), modelo PBT-O1 compuesto de un Cartucho de Carbén Activado impregnado con
Plata Coloidal es evaluado acorde a la Norma Mexicana NOM-244-SSA1-2008 Método de prueba para evaluar la
eficiencia en reduccién bacteriana dictaminado por coFepPRris.

La Comision Federal para la Proteccién contra Riesgos Sanitarios (COFEPRIS), tiene a su cargo el ejercicio de las
atribuciones en materia de regulacién, control y fomento sanitarios en los términos de la Ley General de Salud

y demas disposiciones juridicas aplicables en México.

*Tarja = Lavadero, lavatrastos, mesada, fregadero.

/
ARotoplas.

Purificador con tecnologia Hydro-Pur®
de Carbén Activado (bajo tarja)

Péliza de Garantia

Procedimiento para hacer valida la garantia: Rotoplas, S.A. de C.V., otorga la presente
garantia a partir de la fecha de entrega.
1. Esta garantia debera ser llenada con los datos del propietario, el nombre y

sello del distribuidor, asi como anexar copia del ticket de compra. o
Nombre del propietario:

2. El distribuidor procuraré resolver su reclamacién en un plazo no mayor a
45 dias naturales contados a partir de haber recibido su queja, siempre y
cuando no haya causas de fuerza mayor como retraso en suministro de
partes, huelgas, etc.

Calle y namero:

3. Esta garantia se aplicara solo a productos ROTOPLAS que no hayan sido
sujetos a mal uso, abuso, negligencia, accidentes, fendmenos naturales,
instalacion inadecuada hecha por terceros o reparaciones por personal
ajeno a ROTOPLAS. Colonia:

4. ROTOPLAS se responsabiliza Gnicamente por el producto dafado. Municipo / Delegacion:

Entidad:
S. Esta garantia no es valida cuando el producto es utilizado en condiciones
distintas a las especificadas en el Manual de instalacién y mantenimiento: CP:
a. Instalacion inadecuada. Teléfono:
b. Si el producto fue alterado o reparado por personas no autorizadas por
parte de Rotoplas. Mail:

c. Uso con agua diferente a la de red municipal. Fecha de compra:
d. Otras marcadas en el manual de instalacion.

6. Bajo ninguna circunstancia se hara valida la garantia si no se han seguido las
recomendaciones de operacién y mantenimiento preventivo indicado en la
Guia de Instalacion y Mantenimiento.

7. La omision en cualquiera de las recomendaciones de instalacion y/o uso

Nombre y sello
invalidan la garantia del producto.

del distribuidor
8. ROTOPLAS se reserva el derecho de hacer una evaluacion en sitio en caso de
requerirse para aplicacion o no de la garantia del producto.

9. Esta garantia ampara todos los defectos de fabricacion del producto.

10. En caso de que aplique la garantia, ROTOPLAS contemplara la reparacién del
producto. En caso de que no se pueda reparar, se realizara cambio fisico.

Producto Plazo de la garantia
11. La vigencia de la péliza de garantia da inicio a partir de la fecha de adquisi- Cartucho de Purificador | 80 dias
cién del producto, la cual debe quedar establecida en la péliza de garantia o . -
A Purificador S afios
en el comprobante de venta correspondiente.

12. Para hacer efectiva la garantia no pueden exigirse otros requisitos mas que
la presentacion del producto, garantia vigente y comprobante de venta.

13. Para hacer valida la garantia debera conservar su factura o ticket de compra.

Plantas Nacionales
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